INSTALLATION GUIDELINES }

} Beeinflussung durch Stérquellen

Passive Beeinflussung:

Die Basis Funk ist nicht in der gleichen
Etage wie die Regler Komfort Funk mon-
tiert und beide Etagen sind durch eine
Stahlbetondecke mit hohem Eisenanteil
voneinander getrennt, oder in der Decke
oder Wand ist eine Dampfsperre aus Alu-
miniumfolie eingearbeitet. Beides kann
zu sogenannten Funkschatten fiihren, die
durch eine andere Position des Reglers
umgangen werden kénnen.
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} Montage

Das Gerat wird mit dem
Montagebtigel direkt auf die
Wand geschraubt, kénnte aber
auch liegend in Kabelkanalen
untergebracht werden. Die be-
vorzugte Ausrichtung des Ex-
ternen Empfangers ist die ver-
tikale Installation.

Es sollte darauf geachtet wer-
den, daB der Empféanger nicht
in einem Abstand unter 10 cm
zu einem metallischen Gegen-
stand verlauft, z.B. elektrische
Leitungen, Wasserleitung,
Stahltrager usw.

Der Standort muB ausge-
testet werden.
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} Demontage

Vorsicht.

Der externe Funkempfanger kann mit
Hilfe eines Schraubendrehers entriegelt
werden. Bitte beachten Sie, dass es wenig
Kraft benétigt die Entriegelung zu
betatigen!

8-D51-50-838 Index 01

) Basis Funk 868 MHz
Externer Empféanger
EX 4070

B}

Externer Empfénger
mit Montagebugel

Lieferumfang/Anschlussleitung

Anschlussleitung 5 m

Anschlussleitung

SerienmaBig wird eine konfektionierte 6-
polige Flachbandleitung von 5 m Lange
mitgeliefert. Optional sind weitere
Leitungslangen erhaltlich, bis zu 10 m sind

moglich.

Montageanleitung

} Anschluss des Empféangers

Abhilfe:

Die Position der Basis Funk ist, durch den
festen Standort des Heizkreisverteilers,
nicht veranderbar, daher kann die Basis
Funk optional mit dem Externen
Empféanger EX 4070 ausgestattet werden.
Dieser verfugt Gber eine 5 m-Zuleitung
und kann so montiert werden, dass alle
Regler Komfort Funk stérungsfrei empfan-

Einfache Steckmontage

Vor dem Aufstecken sollten Sie das Kabel
mit dem externen Funkempfanger verbin-
den. Durch die Verwendung eines Wes-
ternsteckers ist es praktisch unmaoglich
das Gerat falsch anzuschliessen.
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gen werden kénnen.

AR 4070 KF

} Anschluss an die Basis Funk

Stecker der 6-poligen Leitung in den
Steckkontakt stecken.

} Technische Daten

Anschlussleitung
Abmessungen (mm) H/B/L
Umgebungstemperaturbereich
Lagertemperaturbereich
relative Luftfeuchte

Durch neuen Lernvorgang die Anlage
oder mit dem Funktest die Kommunika-
tion mit dem Regler Komfort Funk tber-
prufen.

Betriebsspannung Speisung durch Basis Funk AB 4071-6 / AB 4071-12
‘ max. Leistungsaufnahme 0,4 W
Art des Empféngers Schmalbandiger Doppelsuper
Empfangsfrequenz 868 MHz
A! Empfindlichkeit -107 dBm
= Sendeleistung <10 mW
Reichweite ca. 30 m im Gebaude
Gewicht 649
Schutzklasse I
Schutzart IP 40

5 m, optional bis 10 m maoglich
30/54/102 ohne Montagebugel
0 bis 50°C

-25 bis 60°C

max. 80%, nicht kondensierend

Technische Anderungen vorbehalten.
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} Sources of Interference

Passive Interference:

The Basis RC is not installed on the same
floor as the thermostats and both floors
are separated by a steel-reinforced ceiling
or wall, or a vapor barrier made of alumi-
num foil is built into the ceiling or wall.
Both of these cases can result in a dead
spot which can be avoided by repositio-
ning the thermostat.
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} Installation

The device is directly screwed
to the wall together with the
installation bracket, but it can
also be installed in cable ducts.
The preferred orientation of
the External Receiver is the
vertical installation.

It should be ensured that the
antenna is not situated directly
parallel to metal objects, e.g.
electrical lines, water pipes, etc.
with a clear-ance under 10 cm.
The location must be de-
bugged.
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} De-installation

Caution.

The external receiver can be de-installed
by simply using a screw driver. Please
observe that just a little force is required
to open the latch.

) Basis RC
External Receiver
EX 4070

Remedy:

Because the location of the heating circuit
distributor is fixed, the position of the -
Basis RC can not be changed. Therefore,
the Basis RC can be provided with an
optional External Receiver EX 4060. This
receiver is equipped with a 5 m wire and
can be mounted at positions which can
receive signals from the Thermostat Re-
mote without any interference.
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External Receiver with
the installation bracket.

cope of Supply / Connection Cable

5 m connecting cable

Connecting Cable

A readymade with 6-pin flat band cable
with a length of 5 m is supplied as stan-
dard. As an option, other cable lengths
are also available up to a length of 10 m.

Installation Guidelines

} Connection to the External Receiver

Simple Plug-in Assembly

Before plugging-in the unit, the wireless
receiver cable should first be connected.
Connection via a Westernstyle plug practi-
cally eliminates the possibility of incorrect
connection.

} Connection to Basis RC

Insert the 6-pin connector in the plug
contact.

} Technical data

Operating Voltage
Max. Power Uptake
Type of Receiver
Receiving Frequency
Sensitivity
Transmitting power
Range

Weight

Class of Protection
Degree of Protection
Connecting Cable
Dimensions (mm)H /W /L
Ambiente temperature
Storage temperature
Relative humidity

Check the system by means of a new learn
process or with the radio test, check the
communication with the Thermostat Re-
mote.

feed exclusively via the Basis RC AB 4071
0.4 W

Narrow-band double super

868 MHz

Tmv

<10 mw

approx. 30 m (buildings)

64g

n

1P 40

5 m, up to 10 m optionally
30/54/102 excl.installation bracket
0 to 50°C

-25 to 60°C

max. 80%, non-condensing

These instructions may be subject to technical alterations.



} Leveringsomfang/tilslutningsledning
INSTALLATIONSANVISNING

} Pavirkning fra stajkilder

Passiv pavirkning:

Basis Funk er ikke monteret pa samme
etage som regulatoren Komfort Funk og
begge etager er adskilt fra hinanden ved
hjelp af et stalbetonloft med hoj
jernandel, eller i loftet eller vaeggen er
der indarbejdet en dampspaerre af
aluminiumfolie. Begge dele kan medfore
sakaldte radioskygger, som kan omgas
ved hjelp af en anden position for
regulatoren.

AR 4070 KF

" aBao716

} Montering

Apparatet skrues direkte pa
veeggen med monter-
ingsbojlen, men kan ogsa

orientering for den eksterne
modtager er lodret install-
ation.

Serg for, at modtageren ikke
har en afstand pa mindre end
10 cm til metalgenstande,
f.eks. elektriske ledninger,
vandledninger, staldragere osv.
Placeringen skal afproves.

placeres liggende i kabel- '
kanaler. Den foretrukne IL .
O
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} Demontering

Forsigtig.

Den eksterne radiomodtager kan lases
op ved hjeelp af en skruetraekker. Vaer
opmaerksom pa, at der kun skal lidt kraft
til at aktivere lasen!

) Basis Funk 868 MHz
Ekstern modtager
EX 4070

Afhjaelpning:

Positionen af Basis Funk kan ikke sendres
p-g.a. den faste placering af varmekreds-
fordeleren, derfor kan Basis Funk forsynes
med den eksterne modtager EX 4070 som
ekstraudstyr. Denne er forsynet med en
tilledning p& 5 m og kan monteres sadan,
at alle regulatorer Komfort Funk kan
modtages uden stgj.
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Ekstern modtager
med monteringsbojle

]

Monteringsvejledning

} Tilslutning af modtageren

Enkel indstiksmontering

Inden tilslutningen ber De forbinde kablet
med den eksterne radiomodtager.
Anvendelsen af et RJ-45-stik gor det
praktisk taget umuligt at tilslutte

Tilslutningsledning 5 m

Tilslutningsledning

Som standard medleveres et konfektion-
eret 6-polet fladkabel med en leengde pa
5 m. Andre ledningslaengder op til 10 m
fas som ekstraudstyr.

apparatet forkert.

} Tilslutning til Basis Funk

Saet den 6-polede lednings stik ind i
stikkontakten.

} Tekniske data

Driftsspaending

maks. tilfort effekt
Modtagerens type
Modtagelsesfrekvens
Folsomhed

Sendeydelse

Raekkevidde

Veegt

Beskyttelsesklasse
Beskyttelsesmade
Tilslutningsledning

Mal (mm) H/B/L
Omgivelsestemperaturomrade
Oplagringstemperaturomrade
Relativ luftfugtighed

Kontrollér anleegget med en ny
lzereproces eller kommunikationen med
regulatoren Komfort Funk med
radiotesten.

forsyning fra Basis Funk AB 4071-6 / AB 4071-12
0,4 W

smalb&ndet dobbeltsuper

868 MHz

- 107 dBm

<10 mW

ca. 30 m i bygning

649

I

IP 40

5 m, op til10 m muligt som ekstraudstyr
30/54/102 uden monteringsbojle

0til 50° C

-25 til 60° C

maks. 80%, ikke-kondenserende

Ret til tekniske andringer forbeholdes.

} Péaverkan av stérningskéllor

Passiv stérning:

Basis RC &r inte installerad p& samma
vdning som termostaterna och bada
véningarna ér dtskilda av ett stalforstarkt
tak eller vagg, eller s& &r en fuktspéarr i
aluminiumfolie inbyggd i taket eller
védggen. Bada kan leda till s.k. d6d plats,
vilket kan kringgas genom att placera
fjdrrtermostaten pd en annan plats.
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} Montering

Apparaten skruvas fast direkt
pa vdggen med monterings-
bygeln, den skulle ocksa kunna
monteras in liggande i
kabelkanalen.

Den prefererade riktningen av
den externa mottagaren ar
den vertikala installationen.
Du méaste beakta, att
mottagaren inte passerar
under ett avstand pa 10 cm till
metallféremdl, t.ex. elektriska
ledningar, vattenledningar,
stalbalkar o.s.v.

Platsen maste testas.
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} Demontering

Forsiktighet.
Den externa RC mottagaren kan utlésas
med hjélp av en skruvmejsel. Observera
att det behdvs lite kraft for att aktivera
utlésningen!

) Basis RC 868 MHz
Extern mottagare
EX 4070

Atgard:

Eftersom platsen for virmekretsférdelaren
&r fast, kan platsen fér Basis RC inte
é&ndras. Darfér kan Basis RC férses med
ett extra tillbehér, en extern mottagare
AB EX 4070. Den hdr mottagaren ar
férsedd med en 5 m lang kabel och kan
monteras pa platser dér den kan ta emot
signaler fran fjérrtermostaten utan ndgra
stérningar.
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Extern mottagare
med monteringbygel..

Installationsanvisning

} Anslutning av mottagare

Enkel stickproppsmontering

Innan fastséttningen ska du ansluta
kabeln till den externa RC-mottagaren.
Genom att anvanda en véststickpropp &r
det praktiskt omdjligt att ansluta

Anslutningsledning 5m

Anslutningsledning

Som standard medlevereras en
konfektionerad 6-polig flatbandskabel
pa 5 m. Andra ledningslangder kan
erhéllas som extra tillbehér, upp till 10 m
&ar méjligt.

apparaten péa fel

} Anslutning till Basis RC

S&tt i stickproppen fér den 6-poliga

ledningen i vdggkontakten.

} Tekniska data

Driftspdnning

max. ineffekt
Mottagareslag
Arbetsfrekvens
Mottagarekénslighet
Sandareeffekt
Bérvidd

Vikt

Skyddsklass
Skyddsform
Anslutningsledning

Dimensioner (mm) H/B /L
Omgivningstemperaturomrade
Lagringstemperaturomrade
relativ luftfuktighet

Kontrollera anléggningen med den nya
tréningsprocessen eller kommunikationen
med fjérrtermostaten medelst funktions-
testet.

matning genom Basis RC AB 4071-6 / AB 4071-12
04w

smalband dubbelsuper

868 MHz

- 107 dBm

<10 mw

ca. 30 m i byggnader

649

n

IP 40

5 m, langder upp till 10 m &r méjligt att fa som
extra tillbehér

30/54 /102 utan monteringsbygel

0 till 50°C

-25 till 60°C

max. 80%, inte kondenserande

Vi férbehéller oss rétten till tekniska dndringar.



